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Wszystko, co chcielibyscie wiedziec o Dysku,
ale baliscie sie zapytac (i — w bonusie —
Sporo o Ziemi)

Cintryjka

~ FOLKLOR
SWIATA DYSKU

Proszyiski | S-ka

Czy basniowe uniwersum moze miec
swojq etnografie? Moze, a nawet powinno! Agnieszka Chojnowska zgtebia "Folklor Swiata
Dysku".

Musze przyznac, ze poczatkowo bytam sceptyczna co do wartosci poznawczej, jaka mogtaby mie¢ dla
mnie lektura "Folkloru Swiata Dysku". Wszak wylapatam w trakcie lektury powiesci Pratchetta
wiekszo$¢ nawiazan do ziemskiej kultury, w sporej czesci celowo oczywistych, jak np. trawestacja
"Makbeta" w "Trzech wiedZmach" czy "Upiora w operze" w "Maskaradzie". Dlatego omijatam do tej
pory anglojezyczna wersje ksiazki napisanej przez Pratchetta we wspoétpracy ze specjalistka od
folkloru Jacqueline Simpson i wydanej w 2008 roku. Jako ze od wrzesnia, kiedy to przeczytatam
absolutnie ostatnia — z oczywistych i smutnych powodéw — Dyskowa powies¢, bytam w cichej
zatobie pod hastem "nigdy wiecej nowego Pratchetta", na wies¢ o polskim wydaniu "Folkloru..."
radykalnie zmienitam dotychczasowe nastawienie do tej pozycji.
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I, jak sie okazato, cate szczescie, bo czekato mnie bardzo pozytywne zaskoczenie, a w zasadzie
pasmo takich zaskoczen. Przede wszystkim, czytajac cykl, przynajmniej od pewnego momentu, w
miare ukazywania sie kolejnych czesci po angielsku (te dostepne po polsku w chwili rozpoczecia
czytelniczej przygody z Pratchettem, czyli 14 lat temu, kupitam i przeczytatam za jednym
zamachem), sporo zdazytam pozapominad. I lektura "Folkloru...", gesto przetykanego fragmentami
powiesci (ktore jednak zdecydowanie nie dominuja w tekscie), byta znakomita okazja do odswiezenia
wspomnien. Po drugie — zdecydowanie nie wytapatam wielu nawiazan, przede wszystkich tych do
kultury brytyjskiej, ale nie tylko. Odkrywanie pominietych elementéw byto niesamowita frajda, ale
ostrzegam — to raczej zabawa dla tych, ktorzy lubia szeroko pojete konteksty i bawi ich zgtebianie
tekstéw kultury. Z drugiej strony, watpie, zeby kto$ inny — poza fanatycznymi wielbicielami autora,
ktorzy i tak beda zachwyceni — sie tym tytutem interesowat.

Ogolna koncepcja wydawnictwa jest ambitna — ma ono przedstawi¢ czytelnikowi caly Swiat,
tworzony z pietyzmem na kartach ponad czterdziestu powiesci i na przestrzeni ponad trzydziestu lat
(pierwszy tom cyklu, "Kolor magii", ukazat sie w 1983 roku). Zgodnie z podtytutem otrzymujemy
zbior legend, mitow i zwyczajow. Na poczatek poznajemy Dyskowych bogéw, demony oraz stwory (z
mackami i nie tylko). Nastepnie wszystkie najwazniejsze gatunki zaludniajace Dysk. Sporo miejsca
(ku mojej wielkiej radosci) poswiecono czarownicom i obszarom ich bytowania, czyli Lancre i
Kredzie. Nie dziwota zreszta, bo to Dyskowe epicentra folkloru. Swoje pie¢ minut dostaja takze
Bohaterowie, a mocne wejscie na zakonczenie ma Smieré. W kazdym rozdziale najpierw
przedstawiona jest Dyskowa realizacja danego motywu, a nastepnie oméwione zostaja mozliwe
inspiracje jego ziemskimi odpowiednikami. Wszystko w charakterystycznym dla cyklu, lekkim i
humorystycznym stylu, z licznymi przypisami, ktére tradycyjnie sa sola opowiesci. Jak wiemy, czastki
natchnienia nieustannie kraza po multiwersum, wiec materiatu do przedstawienia nie brakuje.
Wbrew moim poczatkowym przewidywaniom, jedynie niewielka cze$¢ przeanalizowanych nawiazan
byta oczywista, a nawet te powszechnie znane okazywaly sie czestokro¢ mie¢ drugie i trzecie dno.

Podsumowujac: "Folklor Swiata Dysku" to szczegélowe, zabawne, wszechstronne i wciggajace
opracowanie, z ktorego lektury kazdy wielbiciel nawigzan i tropiciel wplywow narrativum bedzie
zadowolony. Warto.
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